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Απόφαση του Πρωτοδικείου στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις T-44/02 OP, T-54/02 OP, T-
56/02 OP, T-60/02 OP και T-61/02 OP 

Dresdner Bank κ.λπ. κατά Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

ΤΟ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟ ∆ΙΑΤΗΡΕΙ ΤΗΝ ΑΚΥΡΩΣΗ ΤΗΣ ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΗΣ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΕΡΙ ΕΠΙΒΟΛΗΣ ΚΥΡΩΣΕΩΝ ΣΕ ΠΕΝΤΕ ΓΕΡΜΑΝΙΚΕΣ 

ΤΡΑΠΕΖΕΣ 

Η ανακοπή της Επιτροπής κατά των ακυρωτικών αποφάσεων που εκδόθηκαν κατ’ ερηµοδικία 
απορρίπτεται διότι η Επιτροπή δεν απέδειξε επαρκώς κατά νόµο την ύπαρξη συµφωνίας για 

την τιµολόγηση των πράξεων ανταλλαγής νοµισµάτων της ευρωζώνης 

Στις 11 ∆εκεµβρίου 2001 η Επιτροπή επέβαλε πρόστιµα συνολικού ύψους άνω των 100 
εκατοµµυρίων ευρώ σε πέντε γερµανικές τράπεζες στις οποίες προσήψε ότι καθόρισαν σε 
3 % περίπου το επίπεδο των προµηθειών επί της αγοραπωλησίας τραπεζογραµµατίων της 
ευρωζώνης κατά τη µεταβατική περίοδο 1 που προηγήθηκε της εισαγωγής του ευρώ. 

 

Το 2002 οι τράπεζες αυτές άσκησαν προσφυγή κατά της αποφάσεως της Επιτροπής ενώπιον 
του Πρωτοδικείου. ∆εδοµένου ότι η Επιτροπή δεν κατέθεσε υπόµνηµα αντικρούσεως εντός 
της ταχθείσας προθεσµίας, το Πρωτοδικείο απεφάνθη ως προς το βάσιµο των προσφυγών 
βάσει των προσφυγών και µόνον. Με αποφάσεις που εξέδωσε κατ’ ερηµοδικία στις 14 
Οκτωβρίου 2004, το Πρωτοδικείο δέχτηκε τις προσφυγές των τραπεζών και, συγκεκριµένα, 
τον ισχυρισµό της ανεπάρκειας των αποδείξεων που έλαβε υπόψη η Επιτροπή, χωρίς να 
αποφανθεί επί των λοιπών ισχυρισµών των προσφυγών. Η Επιτροπή άσκησε ανακοπή κατά 
των αποφάσεων αυτών. 

 

 
1  Από 1ης Ιανουαρίου 1999 µέχρι 1ης Ιανουαρίου 2002. 



Με τη σηµερινή απόφαση το Πρωτοδικείο απορρίπτει, πρώτον, τα επιχειρήµατα δύο εκ των 
προσφευγουσών που αµφισβητούσαν το παραδεκτό της ανακοπής. Υπογραµµίζει ότι η 
Επιτροπή µε την ανακοπή της είναι κατ’ αρχήν ελεύθερη όσον αφορά τα επιχειρήµατά της 
και ότι δηλαδή το Πρωτοδικείο µπορεί να αποφανθεί επί των ισχυρισµών που δεν 
εξετάστηκαν µε τις ερήµην αποφάσεις. 

 

Επί της ουσίας, όµως, η εκ µέρους του Πρωτοδικείου κατ’ αντιµωλία επανεξέταση των 
προσφυγών περιορίστηκε και πάλι στον ισχυρισµό που είχε εξεταστεί µε τις ερήµην 
αποφάσεις. Το Πρωτοδικείο έκρινε ότι η Επιτροπή δεν απέδειξε επαρκώς κατά νόµο την 
ύπαρξη της προβαλλοµένης συµφωνίας και απέρριψε την ανακοπή χωρίς να εξετάσει τους 
άλλους ισχυρισµούς των προσφυγών, επιβεβαίωσε δηλαδή τις ερήµην αποφάσεις. 

 

ΥΠΟΜΝΗΣΗ: Κατά της αποφάσεως του Πρωτοδικείου µπορεί να ασκηθεί αίτηση 
αναιρέσεως, περιοριζόµενη σε νοµικά ζητήµατα, ενώπιον του ∆ικαστηρίου των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εντός δύο µηνών από της κοινοποιήσεώς της. 

Ανεπίσηµο έγγραφο προοριζόµενο για τα µέσα µαζικής ενηµερώσεως, το οποίο δεν δεσµεύει το 
Πρωτοδικείο. 

Γλώσσες στις οποίες διατίθεται: CS, DE, EL, EN, ES, HU, IT, FR, NL, PL, SK, SL. 

Το πλήρες κείµενο της αποφάσεως βρίσκεται στην ιστοσελίδα του ∆ικαστηρίου 
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=EL&Submit=rechercher&numaff=T-α  
Μπορείτε, κατά κανόνα, να το συµβουλευθείτε από τις 12 το µεσηµέρι, ώρα κεντρικής 

Ευρώπης, κατά την ηµεροµηνία της δηµοσιεύσεως της αποφάσεως. 

Για περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε µε την κα Estella Cigna Angelidis 
Τηλ.: (00352) 4303 2180  Fax: (00352) 4303 2674 
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